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1 D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine daver-
hafle Standsicherheil zu gewdhrleisten
GB :_ll‘p:;:'apﬂm. Sweeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
ility.

NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vasl, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL Aby zagwarantowad treala stabilnos€ mocowania naledy po ok. 5 tygodniach dokrecié wszystkie Sru-
by oraz elemeanty laczeniows.

TR Tum vida ve tasiyic baglant pargalanm kahe bir durus givenhigini saglamak igin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikimiz.

RU MoyepyTiTe Boe GONTEL A TAKKE HECYILIME CORHHUTENEHEIE JATAMK NPRGN. Yepas 5 Hefens ANA ofecneqaHra yoToR-
BOCTH B TEYOHWE LIMTENLHOMD BPSKEHH

2 D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

ML | Reinig aleen met een stofdoek of een lichijes vochlige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen,

PL Czyszczenie nalezy wykonad wylacznie za pomocy Sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowad Srodkdw czyszezacych do szorowania.

TR Litien sadece bir oz beziyle veya hafif nemli yurmusak bir bezle siliniz. Asindinc temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU CrmuaiTe OT MLINM TRAMKOW KM CRETKA BNAMHOR BETOWSH. He A0NYCKABTCA NPMMEHEHHE SHCTALMY CRECTR, He Npen-
HAIHAYEHMLD MR Y043 33 webansi,

3 D Halten Sie den Artikel von Warmequellen femn.

GB | Keep the product away from heat sources.

ML | Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.
PL | Produkt nalezy przechowywad w znacznej odleglosci od Zrodet ciepla.

TR | Uriind her tirld 151 kaynafgindan uzak tutunuz.

RU | He yerasasnmaaiite wanente BENMIM HCTONHIKOB Tenna,

4 D Schiitzen Sie Ihre Mébel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gielien). Die Feuchtig-
keit kann in das Mdbelstlick eindringen und es beschédigen
GB In general, keep water away from your furniture (&. g. when mopping of walering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.
NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen walter geeft).
De vochiigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.
PL Mebel nalezy chronit przed woda (np. podezas czyszezenia lub podiewania kwiatkdw), Wilgod moze
wriknat w mebel | uszkodzic go.
TR Genelde mobilyalanma sudan koruyunuz (Gmedin, yerleri paspaslarken veya gigekleri sularken).
Mem, mobilya parcasina nifuz edebilir ve zarar verebilir.
RU MpegopasAnTe webens 0T NONSLAHHA BOL! (HANDUMED, NP ELTHRAHWW KM NONWBKE Ue2TE), He gomycxaiTe nonaga-
HMR BAAM K3 MeBEns, YTk NPEROTENATHTE BE NOBPENSHME,
g D Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile, wie z. B. mnm Abdeckkappen oder Ahnliches
in den Mund nehmen. Sie kénnten sie verschlucken und daran ersticken.
GB Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps or the like in their mouth. They
could swallow and choke on them.
NL Zorg ervoor dat kinderen gaen kleine stukken, zoals moeran, afdekkapjes of dergelijke in de maond
nemen. Za kunnan ze inslikken en daardoor stikken,
PL Maledy dopilnowad, aby dzieci nie oderwaly od mebla zadnych drobnych czesci, takich jak np. nakret-
ki, pokrywki itp. oraz nie whozyly ich do wst. Moglyby je potkngc | udusic sig nimi.
TR Gocuklann somun, muhafaza kapakgiklan ve benzeri kigik pargalan ajizlanna almamalanina dikkat
ediniz. Bunlan yutabilirler ve bogulabilirlar.
RU Cnegure, yroli MEnKKe NETANA, HEANDALED FAAKK, KPHLKW W T. N, Bg Nonand B poT pederka. JeTH MOryT Wl NpornoTHT
M SAR0KHYTHCA,
6 D Beschidigungsgefahr! Gehen Sie bai der Montage des Artikels sorgfiltig vor und halten Sie sich an
die Montageanleitung. Der Artikel darl nur von fachkundigen Personan montien werden,
Risks of damage! When assembling the preduct, please proceed with caution and comply with the
(GB | assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary know-
ledge and competence.
NL Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgwuldig te werk en houd u aan de
handleiding voor de montage. Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vakiui.
PL Niebezpieczenstwo uszkodzenial Regal naledy zlokyt zgodnie z instrukcja montadu. Artykul powi-
nien zostac zlokony przez fachowca.
TR Hasar olugmasi tehlikesi! Montaj esnasinda blyik bir itinayla galiginiz, drlinle dikkatlice galiginz ve
mutlaka montaj talimatina wyunuz. Uriin sadece bu konuda uzman bir kigi tarafindan monte edilmelidir.
RU OnacHocTe nogpesgeHnAl N MOHTEE WIRENHA Sy ObTE BHIMATENHE M CODNSNNANTE MRCTRYKLMM NO MoHTaRY. Ma-
NENWE PAsPELIARTCA YCTAHABNKBATD TANLAD KBANKWEMUMPOBAHHOWY NepCoHany.




